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@ Ne pas insérer incorrectement
. Ne pas ouvrir, ni démonter
‘ @ Ne pas exposer au feu.

& AVERTISSEME

- Lisez attentivement les consignes et respectez-les afin d’éviter tout(e)
endommagement ou blessure.

- Lorsque lappareil est utilisé a proximité d’enfants, une surveillance
adéquate est nécessaire afin de prévenir tout risque de blessure.

- Ne pas regarder directement sur la source lumineuse

- Le chargement doit étre effectué exclusivement a Uintérieur, dans un
endroit propre et sec

- Rechargez entiérement le produit avant sa premiére utilisation

- Afin de réduire le risque de choc électrique, ne pas immerger dans leau
ou dans d’autres liquides

- N'utilisez pas le produit s'il a subi un choc important, s'il est tombé

ous ‘it a été endommagé de toute autre maniére tant qu'il n’a pas été
répare.

- Afin d’éviter tout choc électrique, déconnectez le cable USB de lali-
mentation électrique avant de le nettoyer.
- La source de lumiére de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque
la source lumineuse atteint sa fin de vie tout le
remplacé.
-En cas d’incendie, utilisez un agent extincteur a poudre séche
- Composition chimique de la batterie : Oxydes de cobalt et de lithium

luminaire doit étre

Labatterie eut etfe amovible.
1 De\//ssez
2 Retirez la bome de la batterie du PCBA, puis retirez la batterie.

- Instructions de stockage : n’exposez pas la batterie a U'eau, au feu ou a
des températures élevées.

- Instructions de charge recommandées : USB-C, 5V===, max. 1A

Temr hors de portée des enfants
@ Ne pas court-circuiter

Usage intérieur seulement

‘ @ Luminaire de classe Il

ue gtece produitre doit pasétre éliminéavec

Ce—rnafquag
d'autres déchets ménagers dans toute I'UE. Etant donné que les équi-

pements électriques et €lectroniques contiennent des substances
mmm dangereuses afin de prévenir tout risque pour lenvironnement ou la
santé humaine résultant d’'une élimination non-controlée des dé-

chets, recyclez-les de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable
des ressources matérielles.

Afin de préserver les ressources naturelles, veuillez recycler ou mettre au
ﬁ rebut la batterie selon les normes en vigueur. Cet ensemble de batteries

contient des piles au lithium. Consultez votre autorité locale de traitement
des déchets pour plus d'informations concernant les options de recyclage

ou de mise au rebut disponible. Déchargez votre batterie en allumant votre
lampe, puis ouvrez la boite debatteries de lampe pour tirer les batteries

et couvrir les connexions de l'ensemble de batteries avec ruban adhésif

ultrarésistant afin d'éviter les court-circuit et les décharges d’énergie. N'essayez pas

‘ d’ouvrir ou de supprimer un des composants.

‘ ‘3 Voyant LED : Permet de vérifier létat de chargement de la batterie

UTILISATION

Q ON/ OFF: Permet d’allumer le produit et ajuster la puissance

Niveau1 7% de la puissance maximale
Niveau 2 50% de la puissance maximale
Niveau 3 00% de la puissance maximale

Encharge
Chargement finalisée

Rouge
Vert

‘ @ rortuss-c

INFORMATIONS TECHNIQUES

Type de batterie... Polymére Li-ion Rechargeab
Nombre de batter Tunité

Poids de la batterie 0.019 Kg
Temps de charge 3,5 heures
Puissance de cha rge 5 Watts
Consommation 0,5 Watts
Puissance de la lumiére 8-15-30 lumens
Distance d’éclairage 2-3,5-6 métres

3
Autonomie 10-8-7 heures
IP (Indice de protect|on)

Température d’éclairage 3000 Kelvins
Tension 5(V) Volts 1(A) Ampére
Dimension 37x70x147 mm (LxLxH)

B ADVERTENCIAS

K

- Lea atentamente las instrucciones y respételas para evitar dafos o
lesiones.

- Cuando el aparato se utilice cerca de ninos, sera necesaria una
supervision adecuada para evitar cualquier riesgo de lesiones.

-No mire directamente a la fuente luminosa.

- La carga debera realizarse exclusivamente en interiores, en un lugar
impio y seco.

- Recargue completamente el producto antes de utilizarlo por primera
vez.

- Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no lo sumerja en agua ni
en otros liquidos.

- No utilice el producto si este hubiera recibido un golpe fuerte, se
hubiera caido o hubiera sufrido cualquier otro dafno hasta que no haya
sido reparado.

- Para evitar descargas eléctricas, desconecte el cable USB de la
alimentacion eléctrica antes de limpiarlo.

- La fuente luminosa de esta luminaria no es sustituible; cuando la
fuente luminosa llegue al final de su vida Gtil, deberé sustituirse la
luminaria completa

- En caso de incendio, utilice un agente extintor de polvo seco.

- Composicion quimica de la bateria: Oxidos de cobaltoy de litio.

La bateria es extraible.

1. Desatornille la parte inferior.

2. Retire el terminal de ld bateria del PCBA y extraiga la bateria.

-Instrucciones de almacenamiento y eliminacion: No exponga la bateria
al agua, al fuego ni a altas temperaturas
- Instrucciones de carga recomendadas: USB-C, 5V===, max. 1A

@No loinserte incorrectamente.
No abrir ni desmontar.
‘ @ No desechar en el fuego.

los ninos

@ No provoque cortocircuitos.

S6lo para uso interior

‘ @ Luminaria de clase Ill

residuos, reciclel
los recursos materiales.

marcado indicaque el producto no debera elinmimarse contos—
desechos domésticos no clasificados en la totalidad de la UE. Dado
que los aparatos eléctricos y electronicos contienen sustancias

mmmm Peligrosas, a fin de prevenir cualquier riesgo para el medio ambiente

o la salud humana derivados de la eliminacion incontrolada de

Para preservar los recursos naturales, recicle o deseche la bateria de
acuerdo con la normativa en vigor. Este conjunto de baterfas contiene pilas
de litio. Consulte a las autoridades locales de gestion de residuos para

J/ obtener mas informacion sobre las opciones de reciclaje y/o de eliminacion

disponibles. Descargue la bateria encendiendo la lampara y luego abra el
compartimento de baterias de la lampara para extraer las baterias y cubra
las conexiones del conjunto de baterias con cinta adhesiva ultrarresistente

Li-lon

para evitar cortocircuitos y descargas de energia. No intente abrir ni retirar ninguno
‘ de los componentes.

Q ON/OFF: Permite encender el producto y ajustar la potencia

Nivel1 27 % de la potencia maxima
Nivel 2 50 % de la potencia maxima
Nivel 3 100 % de la potencia maxima

Rojo En carga
Verde Carga finalizada

‘ G Puerto USB-C

INFORMACION TECNICA

Tipo de bateria ...Polimero de Li-ion Reﬁargab

Numero de baterias unida

Peso de la bateria 0,019 Kg
Tiempo de carga 3,5 horas
Potencia de carga 5 vatios
Consumo 0,5 vatios
Potencia luminosa 8-15-30 limenes
Distancia de iluminacion -3,5-6 metros
Autonomia 10-8-7 horas
IP (Indice de proteccion) P20
Temperatura de iluminacion 3000 Kelvin
Tension 5§v)7\/omos 1(A) Amperio
Dimensiones 37x70x147 mm (LxAnxAL)

@ Mantener fuera del alcance de ‘@ N&o insira incorretamente
Nao abra nem desmonte

@ Luminaria Classe Il

— Esta marcagao indita que esteprodutomao deveserelimimadotom ——
o lixo doméstico n&o reciclado em nenhum pais da UE. Como os

os de forma responsable para promover la reutilizacion sostenible de

Li-lon

| AVISOS

- Leia atentamente as instrucoes e siga-as para evitar danos ou
ferimentos.
- Quando o aparelho for utilizado perto de criancas, &€ necessario um
controlo adequado para evitar qualquer risco de ferimentos.
-Nao olhe diretamente para a fonte de luz
-0 carregamento so deve ser efetuado dentro de casa, num local limpo
€ seco.
- Recarregue totalmente o produto antes de o utilizar pela primeira vez.
- Para reduzir o risco de choque elétrico, nao mergulhe o aparelho em
agua ou em qualquer outro liquido.
- Nao utilize o produto se tiver sofrido um choque forte, tiver caido ou
estiver danificado de qualquer outra forma, até que seja reparado.
- Para evitar choques elétricos, desligue o cabo USB da fonte de
alimentacao antes de o limpar.
- Afonte de luz dessa luminaria nao € substituivel. Quando a fonte de luz
atinge o fim da sua vida Gtil, toda a luminaria deve ser substituida.
- Em caso de incéndio, utilize um agente extintor de pd seco.

‘ - Composi¢ao quimica da bateria: Oxidos de cobalto e de litio.

A bateria pode ser removivel
1. Desaparafuse a parte inferior.
2. Remova o terminal da bateria do PCBA e remova a bateria.

- Instrugdes de armazenamento e descarte: Nao exponha a bateria a
agua, fogo ou altas temperaturas.
- Instrugoes de carregamento recomendadas: USB-C, 5V===, max. 1A

Mantenha fora do alcance das
criancas
@ N&o provoque curto-circuito

Nao deitar no fogo Apenas para uso interno

equipamentos elétricos e eletronicos contém substancias perigosas,
mmm 2 fim de evitar qualquer risco para 0 ambiente ou para a satde
humana resultante da eliminacao nao controlada de residuos,

recicle-os de forma responsavel para promover a reutilizagao sustentavel dos
recursos materiais.

Para preservar os recursos naturais, recicle ou elimine a bateria de acordo
com os regulamentos atuais. Esta bateria contém pilhas de litio. Consulte

a autoridade local de gestéo de residuos para obter informagoes sobre

as opcoes disponiveis de reciclagem ou descarte. Descarregue a bateria
ligando a lampada, depois abra a caixa da bateria da ldampada para retirar
as baterias e cubra as ligacoes da bateria com fita adesiva ultra-resistente
para evitar curto-circuitos e descargas de energia. Nao tente abrir ou retirar

nenhum dos componentes

UTILIZACAO

Q ON / OFF: Permite ligar o produto e ajustar a poténcia

Nivel1 27% da poténcia maxima
Nivel 2 50% da poténcia maxima
Nivel 3 100% da poténcia maxima

‘ ‘3 Indicador de LED: Permite verificar el estado de carga de la bateria ‘ @ Indicador LED: Verifica o estado de carga da bateria

Acarregar
Carregamento concluido

Vermelho
Verde

‘ @ rortauss-c

INFORMAGOES TECNICAS

Tipo de bateria .......... Polimero de ides de litio recarregavel
Numero de baterias 1

Peso da bateria 0,019 kg
Tempo de carregamento 3h30min
Poténcia de carregamento 5 Watts
Consumo de energia 0,5 Watts

Saida de luz
Distancia de iluminacao
Autonomia
IP (indice de protecao)
Temperatura de iluminagao
Tensao
Dimensoes

2 3,5 6 metros
10h-8h-7h

P20
.. 3000 Kelvins
5(V) Volts 1(A) Ampere
37x70x147 mm (CxLxA)

' AVVERTENZE

<l Leggere attentamente le istruzioni e attenervisi per evitare danni o
esioni.
- Quando 'apparecchio viene utilizzato nelle vicinanze di bambini, &
necessaria un'adeguata supervisione per evitare il rischio di lesioni.
-Non guardare direttamente la sorgente luminosa.
- Il caricamento deve essere effettuato solo in ambienti chiusi, in un
luogo pulito e asciutto.
. R\Lcarlcare completamente il prodotto prima di utilizzarlo per la prima
volta.
- Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non immergere il dispositivo
inacqua o altri liquidi.
- Non utilizzare il prodotto se ha subito colpi importanti, se & caduto o &
stato danneggiato in altro modo, finché non sia stato riparato.
- Per evitare scosse elettr\che, scollegare il cavo USB di alimentazione
prima di procedere alla pulizia

- La sorgente luminosa di questo apparecchio non € sostituibile;
quando la sorgente luminosa giunge a fine vita, & necessario sostituire
l'intero apparecchio.
-In caso diincendio, utilizzare un estintore a polvere secca.
- Composizione chimica della batteria: Ossidi di cobalto e litio

La batteria puo essere rimovibile.
1. Svitare la parte inferiore.
2. Rimuovere il terminale della batteria dal PCBA e rimuovere la batteria.

- Istruzioni per lo stoccaggio e lo smaltimento: non esporre la batteria

all'acqua, al fuoco 0 a temperature elevate.
- Istruzioni di ricarica consigliate: USB-C, 5V===, max. 1A

Non inserire in modo errato Tenere fuori dalla portata dei
bambini
2
Non aprire né smontare @ Non cortocircuitare
@ Non gettare nel fuoco Solo per uso interno

Apparecchio di illuminazione di
classe lll

Questo simbotodica che;mn tuttiPaesi UE, ftprodottoomdeve
essere smaltito con i rifiuti domestici indifferenziati. Poiché le
apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono sostanze
mmmm Pericolose, per evitare qualsiasi rischio per 'ambiente o la
salute umana derivante da uno smaltimento incontrollato dei
rifiuti, devono essere riciclate responsabilmente al fine di promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali

Per preservare le risorse naturali, si prega di riciclare o smaltire la batteria
secondo le norme vigenti. Questo pacco batteria contiene batterie al

litio. Contattare l'ente locale addetto alla gestione dei rifiuti per ricevere
informazioni sulle varie possibilita di riciclo e/o smaltimento disponibili
Scaricare la batteria accendendo la lampada, quindi aprire il vano batterie
della lampada per rimuovere le batterie e coprire i collegamenti del pacco
batteria con nastro adesivo rinforzato al fine di evitare cortocircuiti o
scariche elettriche. Non tentare di aprire o rimuovere i componenti

UTILIZZO

Q ON / OFF: Permette di accendere il prodotto e regolare la potenza

Li-lon

Livello1 % della potenza massima
Livello 2 50% della potenza massima
Livello 3 100% della potenza massima

‘ @ Indicatore LED: Controlla lo stato di carica della batteria

n carica
Caricamento completato

Rosso
Verde

‘ @ rortause-c

INFORMAZIONI TECNICHE

Tipo di batteria..... ...ricaricabile ai polimeri di litio
Numero di batterie 1

Peso della batteria 0,019 Kg
Tempo di ricarica 3,50re
Potenza di carica 5 Watt
Consumo di energia 0,5 Watt
Potenza luminosa....... 8-15-30 lumen
Distanza diilluminazione 2-3,5-6 metri
Autonomia. 10-8-7 ore
IP (indice di protezione) 1P20
Temperatura di colore 3000 Kelvin
Tensione 5(V) Volt 1(A) Ampere
Dimensioni 37x70x147 mm (LXLXA




EL NPOEIAOMOIHZEIS |

Alabaozs Kat QKO?\OUBHO[E OAEG TG 06NYLEC yla TV amoduyr) TPAKANGNG
QHLGG 1) tpaupatopoy.

-0tV 10 TPOIOV XPNOLOTIOLETAL KOVTA OE TAUSLY, ATAITETAL aVoTEY
emPAePNn ylamy anocbuvn tpauuanouwv

- Mnv Kottate ansuastaq oV Iyn q;wtoc

- H poption pETEL va MPayHOTOTOLE(TAL ATIOKAELOTIKE OE EOWTEPIKO
XWPO, og Ka8apd KAl OTEYVO LEPOG.

- ®OPTIOTE TIAPWGE TO TIPOIOV TIPWY Artd TV TEWTN XENon
- 10 va JEWOETE TOV KIVBUVO NAEKTPOTTIANELAG, NV PLBIZETE TO TIPOTOY OE
VePS 1) AAAQL LYPAL

- MV XPNOHOTIOLE(TE TO TIPOIOV EQV EXEL UTIOOTEL ONPAVTIKT| TIDOOKPOUO,
EXELTIECEL 1) £XEL UTIOOTEL OAAN {NULA PEXPL VO ETUOKEUOOTEL.

-Nava 0r[o¢uv€te mv n?\mpom\nﬁ a, AMOOLVEEDTE TO KAAWSI0 USB armd
MV IAPOXT) PEVHATOG TIPWY MO TOV KABAPLOHO.

-H nnvn (DUJIOQ og autd 10 (DUJUOUKO 6ev avTikadl lotatat. Otav n ™myn
q>wtoc dTAoEL 0TO [e)\oq NG SLAPKELAG QWG TG, TIPETTEL VAL AVTIKATAOTASEL
0NO KANPO T0 DWTOTIKO.

- S€ TIEPUTTIWON TIUPKAYLAG, XPNOLUOTIOW|0TE TIUPOORETPA ENPAG TKAVNG.
- Xnuikn obotaon g unatapiag: Ogeisia Aldiou-kopaAtiou.

1. ZEPOWOTE TO KATW UEPO
2. AQQIOETTE TOV aKPOSEKT) NG Untataplag arno to PCBA kat agaipéote v
unarap(a.

-Istruzioni per lo stoccaggio e lo smaltimento: non esporre la batteria
allacqua, al fuoco 0 a temperature elevate. ‘
- Istruzioni di ricarica consigliate: USB-C, 5V=

Tenere fuori dalla portata dei ‘

@ bambini
@ Non cortocircuitare

M@V yla XPron OE E0WIEPLKOUG XWPOUG

H unatapla uropel va é&vaz agaipoiuevn ‘

,max. 1A

Non inserire in modo errato

Non aprire né smontare

@D

Non gettare nel fuoco

05ERVUETOTL TO TIPOTOV SEV

— Avtirronuaven T TIPEREN
uag{ pe GAAG aotka andpANta oe ONOKANEN My EE. AeGopévou 6t o
NAEKTPLKOG KO NAEKTPOVIKAG EEOAIOOG TIEPLEXE ETUKIVBUVEG OUOTEG,
- V0VQ Qﬂotpwits TU8AVO KIVBLVO YIa TO TIEPIBAANOV 1) TV av8pwrivn
uyela amd my avegEAeykn amoppLPn anoPAITWY, AVaKUKALOTE ToV
UMELBUVA YL va TIPOWSNOETE T BUDOLUN ENAVAXPNOLLOTION AT TWY LMKV TIOPWV.

Apparecchio di illuminazione di
classellll

Ma v €€0koVOUNON PUTIKWY TTOPWY, AVAKUKAWOTE 1) amoppldte v
unatapia owotd. Autr ) ouoToLK A TIEPLEXEL LIKPEG pratapleg Nlou.
SUPPOUNEUTELTE TV TOTIKY) APXT| SLAXEIPIONG ATIOPPIUHATWY YIa TEEPLOOOTEPES
TIANPOPOPIEG OXETKA HE TIG SIABETIES ETIAOYEG QVAKUKAWONG 1) SLABEONG,
AGELAOTE TV UMatapia avapovtag to TPoiov Kal, OTr) CUVEXELD, QVOIETE TO
KOUT! UMaTapuiv Tou Tpoioviog yia va TG ByAAeTe. KOADPTE TG CUVEETELC TNG
LOVASAG UMATapUiV KE UTIEPAVBEKTIKT) TAWVIA TIPOKEEVOU VA ATMOTPATTEL 1)
TIPOKANON BPAXUKUKAWHATOG KAl EKPOPTIONG EVEPYELAG. MNV ETIXEIPNOETE VA QVOIEETE 1)
VA apAIPECETE OMOLOENTIOTE EEAPTNUA.

Q ON/OFF: ETUTPETIEL TO @Vappa ToU TIPOIOVTOG kal T p08pIeN TG

Li-lon

Lox00og
3tadun 1 27% G uswamg 10)(uoc
3tadpun 2 0% G UEYIOTNG lOXU0G
3tadpun 3 100% G UEYIOTNG LOXUOG

'Ev6el§n LED: ETITRETEL TOV EAEYXO TNG KATACTAON HOPTIONG TG

uraraplag
Kékkwo @oprilet
MNpéaowo Pdprian oAokAnpwanke

@® oupo uss-c

TEXNIKEZ MAHPO®OPIEZ

TOMOG pnatapiag........... .Enavadopudopevn 1OvIwv-ToAupEPOLS Moy
ApBUOG Umatapubv 1ovada
BGpog pnartapiag 019 kg
XpOvog Gpoptong 35 wgw
10X0G POETIONG ..

Katavaiwon svspvstac
10X0G GWTIoHOD

0,5W
8-15-30 lumen

ATOoTaon GutouoU. 2-3,5-6 pétpa
Autovopia 0-8-7 wpeg
IP (Badpog mpoatasiag) 1P20
Oepuoxpaota dwtopou 3000 Kelvin

5 (V) Volts 1(A) Ampeére
37x70x147 mm (MxxY)

AlQOIQOEL

L VO aTopplTEla——

L OSTRZEZENIA

- Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i ich przestrzegac, aby uniknac
uszkodzen lub obrazef.

- Jesli urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci, konieczny jest
odpowiedni nadzor, aby zapobiec ryzyku obrazen.
- Nie wolno patrze¢ bezposrednio na zrodto Swiatta.
- tadowanie powinno odbywac sie wytacznie w pomieszczeniach
zamknietych, w czystym i suchym miejscu.
- Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy go w petni natadowac.
- Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy zanurzac
urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.
- Nie nalezy uzywac produktu, jesli zostat uderzony ostrym narzedziem,
upuszczony lub uszkodzony w jakikolwiek inny sposob, dopoki nie
zostanie naprawiony.
- Aby unikna¢ porazenia pradem, przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢
kabel USB od zrédta zasilania.
- Zrodto Swiatta w tej oprawie nie jest wymienne. Gdy zrodto Swiatta
osiggnie koniec okresu eksploatacji, nalezy wymienic catg oprawe.
- W przypadku pozaru nalezy uzy¢ suchego proszku gasniczego.
- Sktad chemiczny akumulatora: tlenki kobaltu i litu.

gf%tgga moze by wyjmowana.
2 Odchz zpaask baterii od ptytki drukowanej (PCBA) | wyjmij baterie.

- Instrukcje dotyczace przechowywania i utylizacji: Nie wystawiaj baterii
na dziatanie wody, ognia ani wysokich temperatur
- Zalecane instrukcje tadowania: USB-C, 5V===, maks. 1A

@ Nie wktadaj nieprawidtowo
N\e otwierac ani nie demontowac @
‘ @ Nie wyrzucac do ognia

‘ @ Oprawa oswietleniowa klasy Il

—fooznaczenie-wskazdje,ze tegoproduktunie-wolno wyrzucac razem
z innymi odpadami z gospodarstw domowych w catej UE. Poniewaz
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje niebezpieczne,
mmmm W celu unikniecia zagrozenia dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajacego z niekontrolowanej utylizacji odpadow nalezy
poddawac go recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowac zrownowazone
‘ ponowne wykorzystanie zasobow materialnych.

Przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci

Nie powodowac zwarcia

Tylko do uzytku wewnatrz

Aby chronic zasoby naturalne, nalezy podda¢ akumulator recyklingowi lub
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Ten zestaw akumulatorow
zawiera baterie litowe. Aby uzyskac wiecej informacji na temat dostepnych
opcji recyklingu lub utylizacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym urzedem
ds. utylizacji odpadow. Roz!adujakumu ator, wtaczajac lampe, a nastepnie
otworz pojemnik na akumulatory lampy, aby wyciagnac akumulatory

i zakryj potaczenia akumulatora bardzo odporna tasma samoprzylepna,
aby zapobiec zwarciom i roztadowaniu energii. Nie probuj otwierac ani demontowac
zadnych elementow.

‘

Q ON/OFF:umozliwia wta

Li-lon

produktu i regulacje zasilania

Poziom1 % maksymalnej mocy
‘ Poziom 2 50% maksymalnej mocy
Poziom 3 100% maksymalnej mocy

‘ @ Kontrolka LED: sprawdza stan natadowania akumulatora

Czerwony
Zielony

‘ @ rortuse-c

‘ INFORMACJE TECHNICZNE

Typ akumulatora........ccccc. Akumulator polimerowy litowo-j onow%/
Liczba akumulatorow

adowanie
tadowanie zakoriczone

Masa akumulatora 0,019 kg
Czas tadowania 3,5 godzin
Moc tadowania 5
Pobor mocy 0,
Moc Swiatta....... 8-15-30 lumenow
Odlegtosc podswietlenia... 2-3,5-6 metrow
Autonomia 10-8-7 godz
IP (wskaznik ochrom( 1P
Temperatura oSwietlenia 0
Napiecie 5 (V) woltow 1 () amper
WYMIATY e .37 %70 %147 mm (dt. x szer. x wys.)

] MOMNEPEOKEHHS

- YBaXKHO NMPOUMTanTe IHCTPYKUIT Ta AOTPUMYITECH IX ANS YHUKHEHHS
MOLLIKOAKEHb a60 TPaBM.

- Konw npvinag BUKOPUICTOBYETLCS MOBM3Y OiTeN, HEOOXIOHW
HanexHWi Harnag, o6 3ano6ir T pUsmKy TpaBMyBaHHS.

- He AMBITbCA NPAMO Ha AXKepeno CBiTna.

- 3apagXaTy NPUCTPIV HEOOXIAHO TiNbKM B MPUMILLIEHHI, B YMCTOMY,
CyxoMmy Micui.

-Tepeq NepLUNM BUKOPUCTaHHAM MOBHICTIO 3apAQiTe NMPUCTPIN.

- LLI06 3MEHLLIUTU PU3KIK YPaXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, He
3aHyprOMTe NPUCTPIV Y BOAY ab0 IHLUI PigUHN.

- He BMKOPUCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLIO BIH 3a3HaB CUIbHOTO yAapy,
BraB a6o 6yB MOLLKOLKEHWNIN 6y Ab-AKNM IHLLIM YMHOM, JOKW NOr0 He
6y e BiApeMOHTOBAHO.

Big'eqHanTe USB-Kabenb Bif AXXepena *XMUBMeHHS.

- [>Kepeno CBiTNa B LbOMY CBITWUMbHUKY He Nignarae 3amini. Konv
[Keperno CBITNa BUYEPNYE CBIl pecypc, HEOOXIAHO 3aMiHNTN
CBITWMBHVIK MOBHICTHO.

- Y pasi NoXexi BUKOPUCTOBYMTE CyXi MOPOLLIKOBI 3aCO6M
MOXEXKOraCiHHS.

- XIMIYHMI cKnaf akyMynaTopa: OKCUAM KOBaneTy Ta NiTito.
A%vgynﬂmap MOXCHA suuHﬁmu

MIMb HUXXCHK YacmMuH
2. Bio e Hatme Knemy aKyMymmopa 8i0 PCBA ma sutimMime aKyMynsmop.

- [HCTPYKLiT LLiofo 36epiraHHs Ta yTunisauii: He nigaasante akymynstop

BNVIBY BOAM, BOTHIO @60 BUCOKVIX TeMnepaTyp.

- PekomMeHoBaHI IHCTPYKLUIT i3 3apadaHHs: USB-C, 5B=
He BigKkpunBarTe Ta He

h posGupaiiTe @
‘ @ He BMKMHSWTEy BOrOHb

@ CBITMNBHYIK 11l Knacy

R E—ﬂe MapKyBaHHs BKE3SYE Ha TertH0 e iprcTpiHeMoXHa——
y

,Makc. 1A

36epiraTi B HeAOCTYMHOMY Ans
niten micyi

He BCTaBNANTE HENPaBUNLHO

He jonyckaliTe KOpoTKoro
3aMUKaHHSA

TWUNI3yBaTK Pa3oM 3 IHLLIVMY NOGY TOBMMM BIAXOAAMM Ha BCilt
TepuTopii EC. OCKiNbK €NeKTpUYHE Ta eNeKTPOHHE 06nafHaHH:
mmmm  MICTUTL HeGe3rneyHi peyoBrHM, 3 METOI0 3aM0oBiraHH: PU3KKY
A5 JOBKINMS Ta 300POB'A MOAEN BHACNIGOK HEKOHTPONLOBAHOI
yTUni3auii Bigxoz s, BIANOBIAaNbHO NepeposnanTe ix, LLIOG CNPUATY CTanoMy
MOBTOPHOMY BVKOPUCTaHHIO MaTepianbHIX PECYPCiB.

[ns 36epexxeHHs NPUPOAHVIX PECYPCIB, NePepobnanTe abo yTunisynTe
aKyMynaTop BiANOBIAHO [0 YNHHIX HOPM. Lien akyMynaTopHUM 6110k
MICTUTb NITIEBI aKyMYyATOPU. 3BEPHITLCA [0 MICLIEBOr0 OpraHy 3
yTVnisaLii BIAXOAIB ANs OTPUMAHHA 40AATKOBOI IHGOPMaL|il NPo AOCTYMHI
BapiaHT\ Nepepobky ao yTunisauii. PO3pAAiTb akyMynaTop, yBIMKHYBLIM
naMy, NOTiM BIAKPUITE aKyMynFTOPHUIA BIAICIK, LLIOG BUAHSATH
aKyMynaTopy, i 3aknewTe 3'efHaHHs akyMynaTOPHOro 6110Ka apMOBaHOK
KNEeKoH CTPIYKOK, LLI06 3aMoGir T KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO a6o po3psidy eHeprii. He
HamaranTecs BiAKpUTL a60 BUAHATN ByAb-sKIN 3 KOMMOHEHTIB

EKCIMNNYATALIA

KHonka yBiMKHeHHS/BUMKHEHHS: [1ac 3MOry YBIMKHYTH
NPUCTPIN Ta BigperynoBaTh NoTyXHICTb

Li-lon

‘ PiBeHb 1 % 810 MAKCUMQILHOI NOMYHHOCMI
PiBeHb 2 0 % 68i0 MaKCUMasLHOI NOMYXCHOCMI
PieHb 3 100 % 8i0 MaKcuMassHoi NomyxcHocmi

‘ ‘3 CeiTnogioAHUN iHAMKaTOP: 1ac 3MOry NEPEBIPUTY CTaH 3apsaay
akymynsTopa

‘ @ ropruss-c

‘ TEXHIYHI JAHI

‘ Tun akymynstopa MoniMepHW NITIN-IOHHNUIA
i3 NepesapsgKaHHAM

3apadxaemsca
3apAOHAHHS 308€PUWEHO

KinbKicTb akymynsaTopis 1T,
Bara akymynatopa 0,019 kr
Yac 3apapXKaHHa 3,5 roguHn
MOTYXHICTb 3apaaXaHHA 5BT
CnoXumBaHa noTy»HiCTb 0,5BT
CBITNOBMM NOTIK 8-15— 30m0M6H
BifcTaHb OCBITNEHHA 2-3,5-6 MeTpiB
ABTOHOMHICTb 10-8-7 rogunH
IP (cTyniHb 3axuCTy) P20
Temnepatypa OCBITNeHHS 3000 K

MTA

Hanpyra Ctp
37x70x147 MM(J:lx xB)

Po3mipu

- LL{06 YHWKHY T ypaXKeHHSs €NeKTPUYHMUM CTPYMOM, NepeS, YALLIEHHSM

JvLe 4Na BHY TPILLHBOr0 BUKOPUCTaHHA ‘

frol AVERTISMENTE

- Cititi cu atentie instructiunile si respectati-le pentru a evita orice
deteriorare materiald sau ranire
- Atunci cand aparatul este utilizat in apropierea copiilor, este necesara
o supraveghere adecvatd pentru a preveni orice risc de ranire.
- Nu priviti direct spre sursa de lumina
-Incarcarea trebuie sa se faca exclusiv la interior, intr-un loc curat si
uscat.
-Incdrcati complet produsul inainte de prima utilizare.
<l Pindtru a reduce riscul de soc electric, nu scufundatiin apa sau in alte
ichide.

- Nu utilizati produsul dacd a suportat o loviturd puternicd, daca a cazut
sau daca a fost deteriorat in orice alt mod, atat timp cat nu a fost inca
reparat.
- Pentru a evita orice soc electric, deconectati cablul USB de alimentara
electricd inainte de curatare.
-Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit4, asadar
cand ajunge la sfarsitul duratei de viatd, corpul de iluminat trebuie sa
fie schimbat integral.

‘ -In caz de incendiu, utilizati un dispozitiv de stingere cu pudra uscata.
- Compozitia chimicd a acumulatorului: oxizi de cobalt si de litiu.

Bateria poate fi detasabild. .
1. Desurubati partea inferioara. X
2. Scoateti terminalul baterier din PCBA si scoateti bateria.
- Instructiuni de depozitare si eliminare: Nu expuneti bateria la apd, foc
sau temperaturi ridicate.
‘ - Instructiuni de incdrcare recomandate: USB-C, 5V===, max. 1A

Nu introduceti incorect Anu se asa laindemana copiilor

‘ Nu deschideti si nu demontati @ Nu scurtcircuitati
@ Nu aruncatiin foc

E cu alte deseuri menajere, pe intreg teritoriul UE. Avand in vedere
faptul ca echipamentele electrice si electronice contin substante
mmmm Dericuloase, pentru a preveni orice risc pentru mediu sau pentru

sandtatea umand, rezultat din eliminarea necontrolata a deseurilor,
recwctat\l-te in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor

‘ materiale.

Pentru uz doar in interior

Corpde iluminat clasa Ill

Pentru a conserva resursele naturale, reciclati sau predati la deseuri
acumulatorul. in functie de normele in vigoare. Acest grup de acumulatori
contine acumulatori cu litiu. Consultati autoritatea locala de gestionare a
deseurilor din zona dumneavoastra pentru informatii suplimentare pr\vmd
opt\umle de reciclare sau de eliminare disponibile. Descarcatl acumulatorul
aprinzand lampa, apoi deschideti cutia de acumulatori a lAmpii pentru
a trage acumulatorii si a acoperi conexiunile grupului de acumulatori cu
banda adeziva ultrarezistenta, pentru a evita scurt-circuitele si descarcarile electrice
‘ Nu incercati sa deschideti sau sa eliminati componente

UTILIZARE

Q PORNIT/OPRIT: Permite aprinderea produsului si reglarea puterii

‘ Li-lon

Nivelul1 % din puterea maximd
Nivelul 2 0% din puterea maximd
Nivelul 3 100% din puterea maxima

‘ @ Indicator LED: Permite verificarea starii de incdrcare a
acumulatorului

Aceststmbol tndied faptatedprodusttnu trebaiearuncatimpreuna——

- Read the instructions carefully and follow them to prevent damage
and injury.
- To avoid risk of injury, proper supervision is needed when your product
is used around children.
- Do not look directly at the light source.
- The product must be charged only indoors, in a clean, dry place.
‘ - Recharge the product fully before using it for the first time.

- To reduce the risk of electric shock, do not immerse the product in
water or other liquids.
- Do not use the product if it has been subjected to a heavy impact,
dropped or otherwise damaged in any way until it has been repaired.
- To avoid electric shocks, disconnect the USB cable from the power
supply before cleaning it.
- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light
source reaches its end of life, the whole luminaire must be replaced.
-In the event of fire, use a dry powder extinguisher.
- Chemical composition of the battery: Cobalt and lithium oxides

The batter: can be removable.
T1.Unscrew the Bottom
2 Remove the terminal of the battery apart from the PCBA, and remove
the battery
- Storage and disposal instructions: Do not expose the battery to water,
fire or high temperature
‘ - Recommended charging instructions: USB-C, 5V===, max. 1A

@ Do not insert incorrectly Keep out of reach of children
‘ Do not open or dismantle @Do not short circuit
‘ @ Do not dispose of in fire For indoor use only

‘ @ Class Il luminaire

—Fhis markingindicatesthat thi
with other household waste throughout the EU. Since electrical
and electronic equipment contains hazardous substances, to
mmmm Prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

uct mastnot b sed of—

‘ To preserve natural resources, please recycle or dispose of the battery in
accordance with applicable regulations. This battery pack contains lithium
batteries. Consult your local waste management authority for information
regarding available recycling or disposal options. Discharge your battery
by turning on your light. Then open the battery compartment of the light to
remove the batteries and cover the battery pack’s terminals with heavy-
duty adhesive tape to prevent short circuits and energy discharges. Do not
attempt to open or remove any of the components

Q ON / OFF: Allows you to turn on the product and adjust the power

Li-lon

Level1 % of maximum power
‘ Level 2 0% of maximum power
Level 3 100% of maximum power

‘ ‘3 LED indicator: Shows the battery charge status

Red

In curs de incdrcare
cdrcare finalizata

Verde

‘ Rosu

‘ @ rortuss-c

INFORMATII TEHNICE

‘ Tip de acumulator polimer litiu-ion reincarcabila
Numar de acumulatori...... lunitate
Greutatea acumulatorului 0,019 kg

Durata de incdrcare 3,50re
Puterea de incdrcare 5 wati
Consum 0,5 wati
Puterea luminii 8-15-30 [umeni
Distanta de iluminat 2-3,5-6 metri
Autonomie 10-8-7 ore
IP (indice de protectie) IP20
Temperatura de iluminat 3000 kelvini
Tensiune 5 (V) volti1(A) amper
Dimensiuni 37x70x147 mm (LxLxI)

Charging

Green Fully charged

‘ @ USB-C port

TECHNICAL INFORMATION

‘ Battery type Rechargeable Li-ion Pol; ymer
Number o batterles lunit
Battery weight 0.019 kg
Charging time 3.5 hours
Charging power 5 watts
Power consumption 0.5 watts
Light output 8-15-30 lumens
Beam distance 2-3.5-6 metres
Run time.... . 10-8-7 hours
IP ﬂprotectlon rating) IP20
Colour temperature 3000 kelvins
Voltage. 5(V) volts 1(A) amperes
Dimension 37x70x147 mm (LxWxH)




